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II. 
Dobro iz točke I. ove odluke briše se sa Liste peticija koja 

se vodi u Povjerenstvu za očuvanje nacionalnih spomenika (u 
daljnjem tekstu: Povjerenstvo). 

III. 
Prema članku V. stavak 4. Aneksa 8. Općeg okvirnog 

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su 
konačne. 

IV. 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 
Ovu odluku Povjerenstvo je donijelo u sljedećem sastavu: 

prof. dr. Amir Pašić, Goran Milojević i Radoje Vidović. 

Broj 06.3-2.4-57/16-19 
22. prosinca 2016. godine 

Sarajevo 
Predsjedatelj Povjerenstva 
Prof. dr. Amir Pašić, v. r.

 
 

Комисија за очување националних споменика, на 
основу члана V став 4. Анекса 8. Општег оквирног 
споразума за мир у Босни и Херцеговини и члана 36. став (1) 
Пословника о раду Комисије за очување националних 
споменика ("Службени гласник БиХ", број 47/16), на 
сједници одржаној 22. децембра 2016. године, донијела је 

ОДЛУКУ 
I 

Џамија у Горњим Доборовцима, општина 
Грачаница, која се налази на простору означеном као к.ч. 
2283 (нови премјер), што одговара к.ч. 875/1 (стари премјер) 
к.о. Доборовци, посједовни лист број 566, з.к. ул. бр. 33, 69, 
479, 846, 901, 905, 1063, 1084, 420, 421, 351, 428, 466, 540, 
606, 772, 959 и 1063, к.о. СП Доборовци, општина 
Грачаница, Федерација Босне и Херцеговине, Босна и 
Херцеговина не испуњава Критеријуме за проглашење 
добара националним споменицима Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 33/02 и 15/03). 

II 
Добро из тачке I ове одлуке брише се са Листе петиција 

која се води у Комисији за очување националних споменика 
(у даљњем тексту: Комисија). 

III 
Према члану V став 4. Анекса 8. Општег оквирног 

споразума за мир у Босни и Херцеговини, одлуке Комисије 
су коначне. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 
Ову одлуку Комисија је донијела у сљедећем саставу: 

проф. др Амир Пашић, Горан Милојевић и Радоје Видовић. 

Број 06.3-2.4-57/16-19 
22. децембра 2016. године 

Сарајево 
Предсједавајући Комисије 
Проф. др Амир Пашић, с. р.
 

 
Komisija za očuvanje nacionalnih spomenika, na osnovi 

člana V stav 4. Aneksa 8. Općeg okvirnog sporazuma za mir u 
Bosni i Hercegovini i člana 36. stav (1) Poslovnika o radu 
Komisije za očuvanje nacionalnih spomenika ("Službeni glasnik 
BiH", broj 47/16), na sjednici održanoj 22. decembra 2016. 
godine, donijela je 

ODLUKU 
I 

Džamija u Gornjim Doborovcima, općina Gračanica, 
koja se nalazi na prostoru označenom kao k.č. 2283 (novi 
premjer), što odgovara k.č. 875/1 (stari premjer) k.o. Doborovci, 
posjedovni list broj 566, z.k. ul. br. 33, 69, 479, 846, 901, 905, 
1063, 1084, 420, 421, 351, 428, 466, 540, 606, 772, 959 i 1063, 
k.o. SP Doborovci, općina Gračanica, Federacija Bosne i 
Hercegovine, Bosna i Hercegovina ne ispunjava Kriterije za 
proglašenje dobara nacionalnim spomenicima Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 33/02 i 15/03). 

II 
Dobro iz tačke I ove odluke briše se sa Liste peticija koja se 

vodi u Komisiji za očuvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem 
tekstu: Komisija). 

III 
Prema članu V stav 4. Aneksa 8. Općeg okvirnog 

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su 
konačne. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 
Ovu odluku Komisija je donijela u sljedećem sastavu: prof. 

dr. Amir Pašić, Goran Milojević i Radoje Vidović. 

Broj 06.3-2.4-57/16-19 
22. decembra 2016. godine 

Sarajevo
Predsjedavajući Komisije 
Prof. dr. Amir Pašić, s. r.

 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 
BOSNE I HERCEGOVINE 

260 
Na temelju članka 62. a u svezi s člankom 26. stavak 1. 

Zakona o državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 
48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10 i 40/12), članka 16., članka 61. 
stavak 2. i članka 99. stavak 4. Zakona o upravi ("Službeni 
glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), te na temelju članka 14. stavak 
(11) Pravilnika o karakteru i sadržaju javnog natječaja, načinu 
provedbe intervjua i obrascima za provedbu intervjua ("Službeni 
glasnik BiH", broj 63/16), Agencija za državnu službu Bosne i 
Hercegovine donosi 

INSTRUKCIJU 
O PRIVREMENOM UTVRĐIVANJU PRIPADNOSTI 
FAKULTETA ZNANSTVENIM PODRUČJIMA ZA 

POTREBE PROVEDBE NATJEČAJNIH PROCEDURA 
ZA IZBOR DRŽAVNIH SLUŽBENIKA 

DIO PRVI - UVODNE NAPOMENE I CILJ 
UTVRĐIVANJA PRIPADNOSTI FAKULTETA 

Članak 1. 
(Predmet Instrukcije) 

Ovom instrukcijom privremeno se utvrđuje pripadnost 
fakulteta znanstvenim područjima za potrebe provedbe 
natječajnih procedura za izbor državnih službenika (u daljnjem 
tekstu: natječajne procedure) u institucijama Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: institucije), koje realizira ili kojima pruža 
stručnu pomoć Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: Agencija). 

Članak 2. 
(Definicije) 

Izrazi korišteni u ovoj odluci imaju sljedeća značenja: 
a) znanstveno područje je izraz usklađen s Naputkom o 

metodologijskom okviru i principima za izradu 
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pravilnika o klasifikaciji znanstvenih područja, polja i 
grana ("Službeni glasnik BiH", broj 47/12), odnosno 
dokumentom "Revidirana klasifikacija oblasti 
znanosti i tehnologije" (FOS) po Fraskatijevom 
priručniku koji je sastavni dio navedenog Naputka, a 
tumači se kao privremeno utvrđivanje pripadnosti 
fakulteta određenom znanstvenom području/polju/ 
grani za natječajne procedure; 

b) oglas predstavlja sve vrste oglasa koje raspisuje 
Agencija sukladno zakonu kojim je uređena državna 
služba u institucijama; 

c) nadležno tijelo u smislu ove odluke je sveučilište ili 
druga visokoškolska ustanova, vlada, ministarstvo ili 
drugo državno tijelo koje je nadležno za oblast 
obrazovanja na određenoj razini vlasti u Bosni i 
Hercegovini. 

Članak 3. 
(Obim primjene) 

(1) Ova instrukcija primjenjuje se u natječajnim procedurama 
koje se sprovode na temelju oglasa koje raspisuje Agencija. 

(2) Odredbe ove instrukcije mogu se primijeniti i na druge 
natječajne procedure, pod uvjetom da iste nisu u suprotnosti 
s pravnim temeljom raspisivanja oglasa i provedebe 
natječajne procedure po navedenom oglasu, o čemu 
odlučuje institucija mjerodavna za oglašavanje i provedbu 
natječajne procedure. 

(3) Odredbe ove instrukcije primjenjuju se i na svako drugo 
upošljavanje i imenovanje koje za temelj ima Zakon o 
državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine i 
njegove podzakonske akte (interni i eksterni premještaj, 
upošljavanje i imenovanje bez natječaja, upošljavanje na 
određeno vrijeme, direktno preuzimanje i itd.). 

Članak 4. 
(Cilj utvrđivanja pripadnosti fakulteta) 

(1) Cilj utvrđivanja pripadnosti fakulteta određenom 
znanstvenom području za potrebe provedbe natječajnih 
procedura jeste izbjegavanje velike razlike kod grupiranja 
istih ili istovjetnih fakulteta, s obzirom na različitost važećih 
propisa i mjerodavnih institucija iz oblasti visokog 
obrazovanja na teritoriji cijele Bosne i Hercegovine, a na 
temelju čega se određuje i različita pripadnost znanstvenom 
području istih fakulteta, registriranih u različitim sjedištima, 
ovisno od propisa koje donose mjerodavna tijela, uzimajući 
o obzir i činjenicu uvjeta navedenih u pravilniku o 
unutarnjoj organizaciji svake institucije ponaosob. 

(2) Cilj utvrđivanja pripadnosti u svezi sa stavkom (1) ovog 
članka jeste i osiguranje jednakog postupanja i izbjegavanje 
diskriminacije zabranjene Ustavom Bosne i Hercegovine, 
Konvencijom o zaštiti ljudskih prava i temeljnih sloboda 
(Europska konvencija) s njenim protokolima i Zakonom o 
zabrani diskriminacije ("Službeni glasnik BiH", broj 59/09). 

DIO DRUGI - NAČIN UTVRĐIVANJA PRIPADNOSTI 
FAKULTETA 

Članak 5. 
(Utvrđivanje pripadnosti) 

(1) Utvrđivanje pripadnosti fakulteta određenom znanstvenom 
području za natječajne procedure temelji se na činjenici da 
najmanje jedno mjerodavno tijelo u Bosni i Hercegovini 
određenu diplomu visokoškolske ustanove svrstava u 
znanstveno područje koje je traženo u tekstu oglasa za 
konkretno radno mjesto državnog službenika za koje se 
sprovodi natječajna procedura. 

(2) Agencija, kao mjerodavna institucija za sačinjavanje oglasa 
na zahtjev institucija i sprovođenje natječajnih procedura, 
na temelju prikupljene dokumentacije od mjerodavnih tijela 

s cijele teritorije Bosne i Hercegovine, za natječajne 
procedure sačinjava listu fakulteta u kojoj je naznačena 
pripadnost svakog fakulteta ponaosob određenom 
znanstvenom području. 

(3) Lista fakulteta iz stavka (2) ovog članka se kontinuirano 
ažurira sukladno potrebama prakse i prikupljenim podacima 
od mjerodavnih tijela. 

(4) Prva verzija liste fakulteta iz stavka (2) ovog članka objavit 
će se na internet stranici Agencije nakon stupanja na snagu 
ove instrukcije na linku: http://www.ads.gov.ba/v2/index. 
php?option=com_content&view=article&id=4290&Itemid
=205 

(5) U svakom slučaju, a kada je to za pojedinog kandidata 
povoljnije: 
a) humanističke znanosti se podrazumijevaju kao 

društvene znanosti; 
b) biotehničke znanosti se podrazumijevaju kao tehničke 

znanosti; 
c) prirodno-matematske znanosti se podrazumijevaju 

kao prirodne znanosti; 
d) poslovanje, administracija i pravo se svrstavaju u 

društvene znanosti; 
e) turizam, razredna nastava i predškolsko vaspitanje se 

svrstavaju u društvene znanosti; 
f) inženjerstvo, tehnologija i građevinarstvo se 

svrstavaju u tehničke znanosti; 
g) poljoprivreda, ribarstvo i šumarstvo se svrstavaju u 

tehničke znanosti; 
h) biomedicinske i zdravstvene znanosti (biomedicina i 

zdravstvo), zdravlje i zaštita zdravlja se svrstavaju u 
medicinske znanosti; 

i) nauka o okolišu i zaštita okoliša se svrstavaju u 
prirodne znanosti. 

Članak 6. 
(Inozemne diplome i vojne visoke škole) 

(1) U pogledu inozemnih visokoškolskih ustanova koje su 
priznate u Bosni i Hercegovini, a za koje nije moguće 
utvrditi kojem znanstvenom području pripada određena 
kvalifikacija, pojašnjenja o tome daje Agencija, uz 
eventualnu konsultaciju s drugim mjrodavnim tijelima 
(Ministarstvo civilnih poslova BiH, Centar za informiranje i 
priznavanje dokumenata iz oblasti visokog obrazovanja, 
tijela uprave u entitetima mjrodavna za oblast obrazovanja), 
vodeći računa o vrsti fakulteta, usmjerenju, stečenom 
zvanju i eventualno studijskom programu, u slučaju kada 
diploma, rješenje o nostrifikaciji ili akt o priznavanju ne 
ukazuje na isključivu pripadnost. 

(2) Visoke vojnoškolske ustanove završene u Socijalističkoj 
Federativnoj Republici Jugoslaviji svrstavat će se u one 
oblasti čiji su im studijski programi najsličniji, o čemu 
pojašnjenja daje Agencija. 

(3) U pogledu inozemnih vojnih visokoškolskih ustanova, 
primjenjuje se stavak (1) ovog članka. 

DIO TREĆI - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 7. 
(Privremeno važenje instrukcije) 

(1) Ova instrukcija važi dok se ovo pitanje ne uredi na trajnoj 
osnovi i na jednoobrazan način od strane mjerodavnih tijela 
na razini Bosne i Hercegovine, entiteta i Brčko Distrikta 
Bosne i Hercegovine. 

(2) Nakon što se u potpunosti implementiraju Odluka o 
načelima za utvrđivanje unutarnje organizacije tijela uprave 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 30/13) i 
Odluka o razvrstavanju radnih mjesta i kriterijima za opis 
poslova radnih mjesta u institucijama Bosne i Hercegovine 
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("Službeni glasnik BiH", br. 30/13 i 67/15), Agencija će 
preispitati daljnju primjenu i potrebu važenja ove 
instrukcije. 

Članak 8. 
(Izdata pojašnjenja) 

Pojašnjenja, mišljenja, tumačenja i sl. koja je Agencija 
izdala do dana stupanja na snagu ove instrukcije primjenjuju se i 
dalje, osim ako su u suprotnosti s odredbama ove instrukcije. 

Članak 9. 
(Prestanak važenja) 

Danom stupanja na snagu ove instrukcije prestaje važiti 
Odluka o privremenom utvrđivanju grupe fakulteta u koju 
spadaju filozofski fakulteti za potrebe javnih natječaja u 
institucijama Bosne i Hercegovine, broj 03-34-74-1/15 od 14. 
veljače 2005. godine. 

Članak 10. 
(Prelazna odredba) 

Natječajne procedure gdje je već održana prva sjednica 
Povjerenstva za izbor, započete prije stupanja na snagu ove 
instrukcije, okončat će se primjenom odredaba ove instrukcije 
ako je to za kandidata povoljnije. 

Članak 11. 
(Stupanje na snagu) 

Ova instrukcija stupa na snagu osmog dana od dana objave 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-02-66-3/17 
28. veljače 2017. godine 

Sarajevo 
Direktor 

Neven Akšamija, v. r.
 

 
На основу члана 62. а у вези са чланом 26. став 1. 

Закона о државној служби у институцијама Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 19/02, 35/03, 
4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10 и 40/12), 
члана 16., члана 61. став 2. и члана 99. став 4. Закона о 
управи ("Службени гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), те на 
основу члана 14. став (11) Правилника о карактеру и 
садржају јавног конкурса, начину спровођења интервјуа и 
обрасцима за спровођење интервјуа ("Службени гласник 
БиХ", број 63/16), Агенција за државну службу Босне и 
Херцеговине доноси 

ИНСТРУКЦИЈУ 
О ПРИВРЕМЕНОМ УТВРЂИВАЊУ ПРИПАДНОСТИ 
ФАКУЛТЕТА НАУЧНИМ ОБЛАСТИМА ЗА ПОТРЕБЕ 

СПРОВОЂЕЊА КОНКУРСНИХ ПРОЦЕДУРА ЗА 
ИЗБОР ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА 

ДИО ПРВИ - УВОДНЕ НАПОМЕНЕ И ЦИЉ 
УТВРЂИВАЊА ПРИПАДНОСТИ ФАКУЛТЕТА 

Члан 1. 
(Предмет Инструкције) 

Овом инструкцијом привремено се утврђује 
припадност факултета научним областима за потребе 
спровођења конкурсних процедура за избор државних 
службеника (у даљем тексту: конкурсне процедуре) у 
институцијама Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
институције), које реализује или којима пружа стручну 
помоћ Агенција за државну службу Босне и Херцеговине (у 
даљем тексту: Агенција). 

Члан 2. 
(Дефиниције) 

Изрази кориштени у овој одлуци имају сљедећа 
значења: 

a) научна област је израз усклађен са Упутством о 
методолошком оквиру и принципима за израду 
правилника о класификацији научних области, 
поља и грана ("Службени гласник БиХ", број 
47/12), односно документом "Ревидирана 
класификација области науке и технологије" 
(ФОС) по Фраскатијевом приручнику који је 
саставни дио наведеног Упутства, а тумачи се као 
привремено утврђивање припадности факултета 
одређеној научној области/пољу/грани за 
конкурсне процедуре; 

b) оглас представља све врсте огласа које расписује 
Агенција у складу са законом којим је уређена 
државна служба у институцијама; 

c) надлежни орган у смислу ове одлуке је 
универзитет или друга високошколска установа, 
влада, министарство или други државни орган 
који је надлежан за област образовања на 
одређеном нивоу власти у Босни и Херцеговини. 

Члан 3. 
(Обим примјене) 

(1) Ова инструкција примјењује се у конкурсним процеду-
рама које се спроводе на основу огласа које расписује 
Агенција. 

(2) Одредбе ове инструкције могу се примијенити и на 
друге конкурсне процедуре, под условом да исте нису у 
супротности са правним основом расписивања огласа и 
спровођења конкурсне процедуре по наведеном огласу, 
о чему одлучује институција надлежна за оглашавање и 
спровођење конкурсне процедуре. 

(3) Одредбе ове инструкције примјењују се и на свако 
друго запошљавање и именовање које за основ има 
Закон о државној служби у институцијама Босне и 
Херцеговине и његове подзаконске акте (интерни и 
екстерни премјештај, запошљавање и именовање без 
конкурса, запошљавање на одређено вријеме, директно 
преузимање и итд.). 

Члан 4. 
(Циљ утврђивања припадности факултета) 

(1) Циљ утврђивања припадности факултета одређеној 
научној области за потребе спровођења конкурсних 
процедура јесте избјегавање велике разлике код 
груписања истих или истовјетних факултета, с обзиром 
на различитост важећих прописа и надлежних 
институција из области високог образовања на 
територији цијеле Босне и Херцеговине, а на основу 
чега се одређује и различита припадност научним 
областима истих факултета, регистрованих у 
различитим сједиштима, у зависности од прописа које 
доносе надлежни органи, узимајући о обзир и 
чињеницу услова наведених у правилнику о 
унутрашњој организацији сваке институције понаособ. 

(2) Циљ утврђивања припадности у вези са ставом (1) овог 
члана јесте и осигурање једнаког поступања и 
избјегавање дискриминације забрањене Уставом Босне 
и Херцеговине, Конвенцијом о заштити људских права 
и основних слобода (Европска конвенција) са њеним 
протоколима и Законом о забрани дискриминације 
("Службени гласник БиХ", број 59/09). 

ДИО ДРУГИ - НАЧИН УТВРЂИВАЊА 
ПРИПАДНОСТИ ФАКУЛТЕТА 

Члан 5. 
(Утврђивање припадности) 

(1) Утврђивање припадности факултета одређеној научној 
области за конкурсне процедуре заснива се на 
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чињеници да најмање један надлежни орган у Босни и 
Херцеговини одређену диплому високошколске 
установе сврстава у научну област која је тражена у 
тексту огласа за конкретно радно мјесто државног 
службеника за које се спроводи конкурсна процедура. 

(2) Агенција, као надлежна институција за сачињавање 
огласа на захтјев институција и спровођење конкурсних 
процедура, на основу прикупљене документације од 
надлежних органа са цијеле територије Босне и 
Херцеговине, за конкурсне процедуре сачињава листу 
факултета у којој је назначена припадност сваког 
факултета понаособ одређеној научној области. 

(3) Листа факултета из става (2) овог члана се 
континуирано ажурира у складу са потребама праксе и 
прикупљеним подацима од надлежних органа. 

(4) Прва верзија листе факултета из става (2) овог члана 
објавиће се на интернет страници Агенције након 
ступања на снагу ове инструкције на линку: 
http://www.ads.gov.ba/v2/index.php?option=com_content
&view=article&id=4290&Itemid=205 

(5) У сваком случају, а када је то за појединог кандидата 
повољније: 
a) хуманистичке науке се подразумијевају као друш-

твене науке; 
b) биотехничке науке се подразумијевају као техни-

чке науке; 
c) природно-математичке науке се подразумијевају 

као природне науке; 
d) пословање, администрација и право се сврставају 

у друштвене науке; 
e) туризам, разредна настава и предшколско васпи-

тање се сврставају у друштвене науке; 
f) инжењерство, технологија и грађевинарство се 

сврставају у техничке науке; 
g) пољопривреда, рибарство и шумарство се сврста-

вају у техничке науке; 
h) биомедицинске и здравствене науке (биомедицина 

и здравство), здравље и заштита здравља се 
сврставају у медицинске науке; 

i) наука о животној средини и заштита животне 
средине се сврставају у природне науке. 

Члан 6. 
(Иностране дипломе и војне високе школе) 

(1) У погледу иностраних високошколских установа које 
су признате у Босни и Херцеговини, а за које није 
могуће утврдити којој научној области припада 
одређена квалификација, појашњења о томе даје 
Агенција, уз евентуалну консултацију са другим 
надлежним тијелима (Министарство цивилних послова 
БиХ, Центар за информисање и признавање докумената 
из области високог образовања, органи управе у 
ентитетима надлежни за област образовања), водећи 
рачуна о врсти факултета, усмјерењу, стеченом звању и 
евентуално студијском програму, у случају када 
диплома, рјешење о нострификацији или акт о 
признавању не указује на искључиву припадност. 

(2) Високе војношколске установе завршене у 
Социјалистичкој Федеративној Републици Југославији 
сврставаће се у оне области чији су им студијски 
програми најсличнији, о чему појашњења даје 
Агенција. 

 
 
 
 

(3) У погледу иностраних војних високошколских 
установа, примјењује се став (1) овог члана. 

ДИО ТРЕЋИ - ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 7. 
(Привремено важење инструкције) 

(1) Ова инструкција важи док се ово питање не уреди на 
трајној основи и на једнообразан начин од стране 
надлежних органа на нивоу Босне и Херцеговине, 
ентитета и Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине. 

(2) Након што се у потпуности имплементирају Одлука о 
начелима за утврђивање унутрашње организације 
органа управе Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", број 30/13) и Одлука о разврставању 
радних мјеста и критеријима за опис послова радних 
мјеста у институцијама Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 30/13 и 67/15), Агенција 
ће преиспитати даљу примјену и потребу важења ове 
инструкције. 

Члан 8. 
(Издата појашњења) 

Појашњења, мишљења, тумачења и сл. која је Агенција 
издала до дана ступања на снагу ове инструкције примјењују 
се и даље, осим ако су у супротности са одредбама ове 
инструкције. 

Члан 9. 
(Престанак важења) 

Даном ступања на снагу ове инструкције престаје 
важити Одлука о привременом утврђивању групе факултета 
у коју спадају филозофски факултети за потребе јавних 
конкурса у институцијама Босне и Херцеговине, број 03-34-
74-1/15 од 14. фебруара 2005. године. 

Члан 10. 
(Прелазна одредба) 

Конкурсне процедуре гдје је већ одржана прва сједница 
Комисије за избор, започете прије ступања на снагу ове 
инструкције, окончаће се примјеном одредаба ове 
инструкције ако је то за кандидата повољније. 

Члан 11. 
(Ступање на снагу) 

Ова инструкција ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-02-66-3/17 
28. фебруара 2017. године 

Сарајево
Директор 

Невен Акшамија, с. р.
 

 
Na osnovu člana 62. a u vezi sa članom 26. stav 1. Zakona 

o državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 
32/07, 43/09, 8/10 i 40/12), člana 16., člana 61. stav 2. i člana 99. 
stav 4. Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02 i 
102/09), te na osnovu člana 14. stav (11) Pravilnika o karakteru i 
sadržaju javnog konkursa, načinu provođenja intervjua i 
obrascima za provođenje intervjua ("Službeni glasnik BiH", broj 
63/16), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine donosi 
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INSTRUKCIJU 
O PRIVREMENOM UTVRĐIVANJU PRIPADNOSTI 

FAKULTETA NAUČNIM OBLASTIMA ZA POTREBE 
PROVOĐENJA KONKURSNIH PROCEDURA ZA IZBOR 

DRŽAVNIH SLUŽBENIKA 

DIO PRVI - UVODNE NAPOMENE I CILJ 
UTVRĐIVANJA PRIPADNOSTI FAKULTETA 

Član 1. 
(Predmet Instrukcije) 

Ovom instrukcijom privremeno se utvrđuje pripadnost 
fakulteta naučnim oblastima za potrebe provođenja konkursnih 
procedura za izbor državnih službenika (u daljem tekstu: 
konkursne procedure) u institucijama Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: institucije), koje realizuje ili kojima pruža stručnu 
pomoć Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Agencija). 

Član 2. 
(Definicije) 

Izrazi korišteni u ovoj odluci imaju sljedeća značenja: 
a) naučna oblast je izraz usklađen sa Uputstvom o 

metodološkom okviru i principima za izradu 
pravilnika o klasifikaciji naučnih oblasti, polja i grana 
("Službeni glasnik BiH", broj 47/12), odnosno 
dokumentom "Revidirana klasifikacija oblasti nauke i 
tehnologije" (FOS) po Fraskatijevom priručniku koji 
je sastavni dio navedenog Uputstva, a tumači se kao 
privremeno utvrđivanje pripadnosti fakulteta 
određenoj naučnoj oblasti/polju/grani za konkursne 
procedure; 

b) oglas predstavlja sve vrste oglasa koje raspisuje 
Agencija u skladu sa zakonom kojim je uređena 
državna služba u institucijama; 

c) nadležni organ u smislu ove odluke je univerzitet ili 
druga visokoškolska ustanova, vlada, ministarstvo ili 
drugi državni organ koji je nadležan za oblast 
obrazovanja na određenom nivou vlasti u Bosni i 
Hercegovini. 

Član 3. 
(Obim primjene) 

(1) Ova instrukcija primjenjuje se u konkursnim procedurama 
koje se provode na osnovu oglasa koje raspisuje Agencija. 

(2) Odredbe ove instrukcije mogu se primijeniti i na druge 
konkursne procedure, pod uslovom da iste nisu u 
suprotnosti sa pravnim osnovom raspisivanja oglasa i 
provođenja konkursne procedure po navedenom oglasu, o 
čemu odlučuje institucija nadležna za oglašavanje i 
provođenje konkursne procedure. 

(3) Odredbe ove instrukcije primjenjuju se i na svako drugo 
zapošljavanje i imenovanje koje za osnov ima Zakon o 
državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine i 
njegove podzakonske akte (interni i eksterni premještaj, 
zapošljavanje i imenovanje bez konkursa, zapošljavanje na 
određeno vrijeme, direktno preuzimanje i itd.). 

Član 4. 
(Cilj utvrđivanja pripadnosti fakulteta) 

(1) Cilj utvrđivanja pripadnosti fakulteta određenoj naučnoj 
oblasti za potrebe provođenja konkursnih procedura jeste 
izbjegavanje velike razlike kod grupisanja istih ili 
istovjetnih fakulteta, s obzirom na različitost važećih 
propisa i nadležnih institucija iz oblasti visokog 
obrazovanja na teritoriji cijele Bosne i Hercegovine, a na 
osnovu čega se određuje i različita pripadnost naučnim 
oblastima istih fakulteta, registrovanih u različitim 
sjedištima, u zavisnosti od propisa koje donose nadležni 

organi, uzimajući o obzir i činjenicu uslova navedenih u 
pravilniku o unutrašnjoj organizaciji svake institucije 
ponaosob. 

(2) Cilj utvrđivanja pripadnosti u vezi sa stavom (1) ovog člana 
jeste i osiguranje jednakog postupanja i izbjegavanje 
diskriminacije zabranjene Ustavom Bosne i Hercegovine, 
Konvencijom o zaštiti ljudskih prava i osnovnih sloboda 
(Evropska konvencija) sa njenim protokolima i Zakonom o 
zabrani diskriminacije ("Službeni glasnik BiH", broj 59/09). 

DIO DRUGI - NAČIN UTVRĐIVANJA PRIPADNOSTI 
FAKULTETA 

Član 5. 
(Utvrđivanje pripadnosti) 

(1) Utvrđivanje pripadnosti fakulteta određenoj naučnoj oblasti 
za konkursne procedure zasniva se na činjenici da najmanje 
jedan nadležni organ u Bosni i Hercegovini određenu 
diplomu visokoškolske ustanove svrstava u naučnu oblast 
koja je tražena u tekstu oglasa za konkretno radno mjesto 
državnog službenika za koje se provodi konkursna 
procedura. 

(2) Agencija, kao nadležna institucija za sačinjavanje oglasa na 
zahtjev institucija i provođenje konkursnih procedura, na 
osnovu prikupljene dokumentacije od nadležnih organa sa 
cijele teritorije Bosne i Hercegovine, za konkursne 
procedure sačinjava listu fakulteta u kojoj je naznačena 
pripadnost svakog fakulteta ponaosob određenoj naučnoj 
oblasti. 

(3) Lista fakulteta iz stava (2) ovog člana se kontinuirano 
ažurira u skladu sa potrebama prakse i prikupljenim 
podacima od nadležnih organa. 

(4) Prva verzija liste fakulteta iz stava (2) ovog člana objavit će 
se na internet stranici Agencije nakon stupanja na snagu ove 
instrukcije na linku: 
http://www.ads.gov.ba/v2/index.php?option=com_content
&view=article&id=4290&Itemid=205 

(5) U svakom slučaju, a kada je to za pojedinog kandidata 
povoljnije: 
a) humanističke nauke se podrazumijevaju kao 

društvene nauke; 
b) biotehničke nauke se podrazumijevaju kao tehničke 

nauke; 
c) prirodno-matematičke nauke se podrazumijevaju kao 

prirodne nauke; 
d) poslovanje, administracija i pravo se svrstavaju u 

društvene nauke; 
e) turizam, razredna nastava i predškolsko vaspitanje se 

svrstavaju u društvene nauke; 
f) inženjerstvo, tehnologija i građevinarstvo se 

svrstavaju u tehničke nauke; 
g) poljoprivreda, ribarstvo i šumarstvo se svrstavaju u 

tehničke nauke; 
h) biomedicinske i zdravstvene nauke (biomedicina i 

zdravstvo), zdravlje i zaštita zdravlja se svrstavaju u 
medicinske nauke; 

i) nauka o okolišu i zaštita okoliša se svrstavaju u 
prirodne nauke. 

Član 6. 
(Strane diplome i vojne visoke škole) 

(1) U pogledu stranih visokoškolskih ustanova koje su priznate 
u Bosni i Hercegovini, a za koje nije moguće utvrditi kojoj 
naučnoj oblasti pripada određena kvalifikacija, pojašnjenja 
o tome daje Agencija, uz eventualnu konsultaciju sa drugim 
nadležnim tijelima (Ministarstvo civilnih poslova BiH, 
Centar za informisanje i priznavanje dokumenata iz oblasti 
visokog obrazovanja, organi uprave u entitetima nadležni za 
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oblast obrazovanja), vodeći računa o vrsti fakulteta, 
usmjerenju, stečenom zvanju i eventualno studijskom 
programu, u slučaju kada diploma, rješenje o nostrifikaciji 
ili akt o priznavanju ne ukazuje na isključivu pripadnost. 

(2) Visoke vojnoškolske ustanove završene u Socijalističkoj 
Federativnoj Republici Jugoslaviji svrstavat će se u one 
oblasti čiji su im studijski programi najsličniji, o čemu 
pojašnjenja daje Agencija. 

(3) U pogledu stranih vojnih visokoškolskih ustanova, 
primjenjuje se stav (1) ovog člana. 

DIO TREĆI - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 7. 
(Privremeno važenje instrukcije) 

(1) Ova instrukcija važi dok se ovo pitanje ne uredi na trajnoj 
osnovi i na jednoobrazan način od strane nadležnih organa 
na nivou Bosne i Hercegovine, entiteta i Brčko Distrikta 
Bosne i Hercegovine. 

(2) Nakon što se u potpunosti implementiraju Odluka o 
načelima za utvrđivanje unutrašnje organizacije organa 
uprave Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 
30/13) i Odluka o razvrstavanju radnih mjesta i kriterijima 
za opis poslova radnih mjesta u institucijama Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/13 i 67/15), 
Agencija će preispitati dalju primjenu i potrebu važenja ove 
instrukcije. 

Član 8. 
(Izdata pojašnjenja) 

Pojašnjenja, mišljenja, tumačenja i sl. koja je Agencija 
izdala do dana stupanja na snagu ove instrukcije primjenjuju se i 
dalje, osim ako su u suprotnosti sa odredbama ove instrukcije. 

Član 9. 
(Prestanak važenja) 

Danom stupanja na snagu ove instrukcije prestaje važiti 
Odluka o privremenom utvrđivanju grupe fakulteta u koju 
spadaju filozofski fakulteti za potrebe javnih konkursa u 
institucijama Bosne i Hercegovine, broj 03-34-74-1/15 od 14. 
februara 2005. godine. 

Član 10. 
(Prelazna odredba) 

Konkursne procedure gdje je već održana prva sjednica 
Komisije za izbor, započete prije stupanja na snagu ove 
instrukcije, okončat će se primjenom odredaba ove instrukcije 
ako je to za kandidata povoljnije. 

Član 11. 
(Stupanje na snagu) 

Ova instrukcija stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-02-66-3/17 
28. februara 2017. godine 

Sarajevo 
Direktor 

Neven Akšamija, s. r.
 

CENTRALNA BANKA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

261 
Na temelju članka 44. Zakona o Centralnoj banci Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 13/03, 
14/03, 9/05, 76/06 i 32/07) i članka 49. stavak (2) Pravilnika 
Centralne banke Bosne i Hercegovine, UV-104-01-1-116/15 od 
28. prosinca 2015. godine, Upravno vijeće Centralne banke 
Bosne i Hercegovine, na 1. sjednici od 31. siječnja 2017. godine, 
donosi 

ODLUKU 
O POSTUPANJU S NOVČANICAMA I KOVANIM 
NOVCEM KONVERTIBILNE MARKE KOJI JE 

NEPODOBAN ZA OPTJECAJ I OŠTEĆENIM 
NOVČANICAMA EFEKTIVNOG STRANOG NOVCA 

Članak 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom utvrđuju se osobine i karakteristike, kao i 
način postupanja s novčanicama i kovanim novcem konvertibilne 
marke (u daljem tekstu: novac KM) koji je nepodoban za optjecaj 
i oštećenim novčanicama efektivnog stranog novca. 

Članak 2. 
(Novac KM nepodoban za optjecaj) 

Novcem KM koji je nepodoban za optjecaj smatraju se: 
a) pohabane novčanice KM, 
b) oštećene novčanice KM, 
c) novčanice KM oštećene uslijed dejstva 

elektrokemijske opreme za zaštitu novčanica (u 
daljem tekstu: novčanice oštećene bojenjem), 

d) oštećeni kovani novac KM, 
e) novčanice i kovani novac KM koji se povlači ili je 

povučen iz optjecaja, 
f) makulature novčanica i kovanog novca KM. 

Članak 3. 
(Pohabane novčanice KM) 

(1) Pohabane novčanice KM su novčanice koje su uslijed 
uporabe dotrajale te im je znatno smanjena kvaliteta papira i 
boja, odnosno svojim izgledom nisu podobne za optjecaj. 

(2) Komercijalne banke, u postupku obrade i sortiranja gotovog 
novca KM, izdvajaju pohabane novčanice KM iz stavka (1) 
ovog članka i predaju u skladu s propisom Centralne banke 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Centralna banka) 
kojim se utvrđuje postupak predaje/preuzimanja gotovog 
novca u trezorima Centralne banke. 

(3) Centralna banka putem organizacijskih oblika za trezorske 
poslove u glavnim jedinicama/podružnicama Centralne 
banke (u daljem tekstu: izdvojeni trezori), pohabane 
novčanice KM preuzima od komercijalnih banaka i obavlja 
njihovu zamjenu odobravanjem računa rezervi 
komercijalnih banaka, u punom iznosu i bez naknade. 

Članak 4. 
(Oštećene novčanice KM) 

Pod oštećenim novčanicama KM iz članka 2. točke b) ove 
odluke podrazumijevaju se: 

a) novčanice koje su nacijepljene ili iscijepane na dva ili 
više dijelova, pa su njihovi dijelovi lijepljenjem 
sastavljeni ili mogu biti sastavljeni u cijele novčanice, 

b) novčanice kojima uslijed oštećenja nedostaje jedan ili 
više dijelova i 

c) novčanice koje su oštećene masnoćom, bojom i 
slično, ili su nagorjele, progorjele, nagrižene ili 
izblijedile. 

Članak 5. 
(Zamjena oštećenih novčanica KM) 

Centralna banka će, u ovisnosti o stupnju oštećenja 
obavljati zamjenu oštećenih novčanica KM: 

a) putem komercijalnih banaka ili 
b) izravno, podnošenjem zahtjeva za zamjenu u 

Centralnoj banci. 

Članak 6. 
(Zamjena oštećenih novčanica KM u komercijalnim bankama) 

(1) Komercijalne banke će obaviti zamjenu oštećenih 
novčanica KM, pod uvjetom da podnositelj zahtjeva 


